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Lista pieselor

Masa x 1

port de alimentare

Picioare
metalice x 4

Încărcător x 1 Șuruburi x 4

NOPTIERĂ INTELIGENTĂ
Manualul utilizatorului

Locul de instalare:
A: 1-5 cm
B: Poate fi ajustat vizual
După confirmarea poziției,
fixați șurubul autofiletant.



7

Cele două difuzoare vor fi instalate pe
părțile stângă și dreaptă ale mesei.
Puteți să vă bucurați de muzica plăcută
prin difuzorul Bluetooth: Nume Bluetooth:
YUN CUBEZ1 Parola: 1234.

Funcții

Suportă telefoane mobile cu
funcția de încărcare wireless
de pe piață. Telefonul poate fi
încărcat prin plasarea acestuia
în zona corespunzătoare.

Fără indicator luminos: masa nu este pornită.
Lumină albastră: masa este pornită și în modul
de așteptare.
Lumină roșie: încărcarea wireless este activă.
Operațiuni:
Apăsați scurt pentru a porni lumina.
Apăsați scurt pentru a schimba culoarea
luminii.
Apăsați lung pentru a ajusta luminozitatea.
Apăsați scurt după un timp pentru a opri
lumina.Lumină LED

Port USB
Încărcare Wireless

Buton de
pornire/oprire

Difuzor
Bluetooth

*Vă rugăm să rețineți că următoarele caracteristici sunt opționale și disponibilitatea
lor depinde de produsul efectiv.

Funcția TWS: mai întâi, opriți ambele mese complet. Apoi,
conectați alimentarea primei mese și conectați alimentarea
celei de-a doua mese în termen de 20 de secunde. Așteptați
aproximativ 30 de secunde și utilizați telefonul pentru a
conecta Bluetooth-ul mesei la numele „YUN CUBEZ1”. Dați
clic pe el pentru a vă conecta și introduceți parola „1234”.
(Notă: 1. Dacă telefonul dumneavoastră a fost deja conectat
la acest Bluetooth, trebuie să ștergeți conexiunea anterioară
și să urmați pașii de mai sus. 2. Dacă găsiți două dispozitive
Bluetooth cu același nume, repetați pașii pentru ambele
mese.)

Blocarea prin amprentă: este strict
prevenită și controlată pentru siguranță și
fără îngrijorări.

Există 1 x port USB și 1 x port Type C într-
un singur panou. Panoul poate fi instalat
pe partea stângă, dreaptă sau pe ambele
părți ale mesei, în funcție de necesitățile
dumneavoastră.
Dispozitivele care nu sunt compatibile cu
încărcarea wireless pot fi încărcate prin
aceste porturi.

Cele două difuzoare vor fi instalate pe
părțile stângă și dreaptă ale mesei.

Puteți să vă bucurați de muzica plăcută
prin difuzorul Bluetooth: Nume Bluetooth:
YUN CUBEZ1 Parola: 1234.
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Instrucțiuni de operare pentru blocarea prin amprentă

1.Operațiunea de înregistrare a amprentei
După deblocare, degetul nu trebuie să părăsească senzorul, iar
temporizarea începe automat. După 5 secunde, lumina albastră se stinge,
apoi îndepărtează degetul, iar lumina albastră se aprinde.
Pune-ți degetul pe senzorul de amprentă și nu îl mișca. După ce amprenta
este citită cu succes, lumina albastră se stinge, iar lumina verde va clipi.
Ridică-ți degetul.
Când lumina albastră se aprinde, pune-ți din nou degetul, repetă acest
ciclu de 5-12 ori, până când lumina de pe senzor devine verde timp de 2
secunde, ceea ce indică înregistrarea amprentei. Dacă înregistrarea
amprentei nu reușește, lumina va deveni roșie și utilizatorul va trebui să
înregistreze din nou amprenta. După 2 secunde, lumina verde se va stinge
și lumina albastră se va aprinde, iar înregistrarea următoarei amprente va
începe. Dacă nu este necesar să înregistrezi din nou amprenta, poți ține
degetul pe senzor. După 5 secunde, lumina albastră se va stinge și vei ieși
din modul de înregistrare.

2.Operațiunea USB KEY
 Introduceți cheia USB KEY, puneți orice deget pe senzor, lumina verde se va
aprinde timp de 2 secunde, sistemul este inițializat cu succes și toate
amprentele au fost șterse.
 După ce cheia USB KEY este scoasă, orice amprentă poate debloca lacătul.

3.Operațiunea de alimentare de urgență
 Avertisment pentru baterie scăzută

Când bateria este insuficientă pentru a debloca lacătul, lumina roșie se
aprinde, indicând faptul că bateria este scăzută și utilizatorul trebuie să
înlocuiască imediat bateria cu una nouă pentru lacătul cu amprentă.
 Lacătul cu amprentă ar putea să se oprească brusc când continuați să îl
folosiți fără a înlocui bateria.

Dacă lacătul nu poate fi deblocat, bateria este epuizată. Puteți folosi o sursă
de alimentare externă (micro USB) pentru a conecta USB-ul pe panoul de
alimentare pentru alimentare de urgență. În același timp, puneți degetul pe
senzor pentru a debloca lacătul. Plasați bateria în locația de încărcare după
deblocare.
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Componentes

Mesita x 1

puerto de
alimentación

Patas de metal x
4

Cargador x 1 Tornillos x 4

Manual de usuario de la
mesita de noche

inteligente

Ubicación de instalación:
A: 1-5 cm 
B: Se puede ajustar
visualmente. Después de
confirmar la posición, apriete
el tornillo autorroscante.
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Los dos altavoces se instalarán a la
izquierda y a la derecha de la mesa.
Puedes disfrutar de música agradable a
través del altavoz Bluetooth: Nombre de
Bluetooth: YUN CUBEZ1 Contraseña: 1234.

Funciones

Compatible con teléfonos
móviles con función de
carga inalámbrica
disponibles en el mercado.
El teléfono se puede
cargar colocándolo en la
zona correspondiente.

Sin luz indicadora: la mesa no está encendida.
Luz azul: La mesa está encendida y en modo de
espera.
Luz roja: La carga inalámbrica está
activada. 
Operaciones:
Pulsa brevemente para encender la luz.
Pulsa brevemente para cambiar el color de la
luz.
Mantén pulsado para ajustar el brillo.
Después de un rato, pulse brevemente para
apagar la luz.

luz LED

Puerto
USB

Carga inalámbrica

Botón de
encendido/apagado

Altavoz
Bluetooth

*Tenga en cuenta que las siguientes características son opcionales y su disponibilidad
depende del producto en cuestión.

Cada panel cuenta con un puerto USB
y un puerto Tipo C. El panel se puede
instalar a la izquierda, a la derecha o
en ambos lados de la mesa, según sus
necesidades. Los dispositivos que no son
compatibles con la carga
inalámbrica se pueden cargar a
través de estos puertos.

Función TWS: Primero, apague ambas tabletas por
completo. Luego, conecte la alimentación de la
primera tableta y la de la segunda en un plazo de 20
segundos. Espere unos 30 segundos y use su
teléfono para conectar el Bluetooth de la tableta
con el nombre "YUN CUBEZ1". Haga clic para
conectar e ingrese la contraseña "1234". (Nota: 1. Si
su teléfono ya está conectado a este Bluetooth,
debe eliminar la conexión anterior y seguir los pasos
anteriores. 2. Si encuentra dos dispositivos
Bluetooth con el mismo nombre, repita los pasos
para ambas tabletas).

El bloqueo por huella dactilar está
estrictamente prohibido y controlado para
garantizar la seguridad y la tranquilidad.

Los dos altavoces se instalarán en
los lados izquierdo y derecho de la mesa.

Puede disfrutar de la música agradable a
través del altavoz Bluetooth: Nombre de
Bluetooth: YUN CUBEZ1 Contraseña: 1234.
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Instrucciones de funcionamiento del bloqueo por huella dactilar

1.Operación de registro de huellas dactilares
Tras desbloquear el dispositivo, no retire el dedo del sensor. El cronómetro se
iniciará automáticamente. Después de 5 segundos, la luz azul se apagará; al
retirar el dedo, la luz azul se volverá a encender.
Coloque el dedo sobre el sensor de huellas dactilares y manténgalo inmóvil.
Una vez que la huella se haya leído correctamente, la luz azul se apagará y la
luz verde comenzará a parpadear. Retire el dedo.
Cuando la luz azul se encienda nuevamente, coloque el dedo y repita este
ciclo de 5 a 12 veces, hasta que la luz del sensor se ponga verde durante 2
segundos, lo que indica que la huella dactilar se ha registrado correctamente.

       Si el registro falla, la luz se pondrá roja y deberá registrar la huella dactilar de    
nuevo. Tras 2 segundos, la luz verde se apagará y la azul se encenderá, iniciando
el registro de la siguiente huella dactilar. Si no es necesario registrar la huella
dactilar nuevamente, puede mantener el dedo sobre el sensor. Tras 5 segundos,
la luz azul se apagará y saldrá del modo de registro.

2.Funcionamiento de la llave USB
 Inserte la llave USB y coloque cualquier dedo sobre el sensor. La luz verde se
encenderá durante 2 segundos, lo que indica que el sistema se ha inicializado
correctamente y que se han borrado todas las huellas dactilares almacenadas.
Una vez retirada la llave USB, cualquier huella dactilar registrada podrá
desbloquear la cerradura.

3.Operación de energía de emergencia
Indicador de batería baja:

Cuando la batería sea insuficiente para desbloquear la cerradura, se encenderá
la luz roja, lo que indica que la batería está baja. El usuario debe reemplazarla
inmediatamente por una nueva para asegurar el funcionamiento correcto de la
cerradura de huella dactilar.
Precaución:
El bloqueo por huella dactilar puede dejar de funcionar repentinamente si se
continúa utilizando sin cambiar la batería. Si no puede desbloquear la cerradura,
significa que la batería está agotada. Puede usar una fuente de alimentación
externa (micro USB) conectando el puerto USB al panel de control para obtener
energía de emergencia. Mientras tanto, coloque el dedo sobre el sensor para
desbloquear la cerradura. Una vez desbloqueada, coloque la batería en el lugar
de carga.
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Titelliste

Nachttische x 1

Stromanschluss

Metallbeine x 4 Ladegerät x 1 Schrauben x 4

Benutzerhandbuch für
den intelligenten

Nachttisch

Installationsort:
A: 1-5 cm 
B: Kann visuell
eingestellt werden. Nach
Bestätigung der Position
die selbstschneidende
Schraube festziehen.
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Die beiden Lautsprecher werden links und
rechts vom Tisch installiert.
Sie können angenehme Musik über den
Bluetooth-Lautsprecher genießen:
Bluetooth-Name: YUN CUBEZ1 Passwort:
1234.

Funktionen

Kompatibel mit
Mobiltelefonen, die kabelloses
Laden unterstützen. Das
Telefon kann durch Auflegen
auf die dafür vorgesehene
Fläche aufgeladen werden.

Es gibt keine Kontrollleuchte: Der Tisch ist nicht
eingeschaltet.
Blaues Licht: Der Tisch ist eingeschaltet und im
Standby-Modus.
Rotes Licht: Kabelloses Laden ist aktiviert.
Operationen:
Drücken Sie kurz, um das Licht einzuschalten.
Drücken Sie kurz, um die Lichtfarbe zu ändern.
Zum Anpassen der Helligkeit gedrückt halten.
Drücken Sie nach einer Weile kurz, um das Licht
auszuschalten.LED-Licht

USB-
Anschluss

Kabelloses Laden

Ein-/Ausschalter
Bluetooth-

Lautsprecher

*Bitte beachten Sie, dass die folgenden Funktionen optional sind und ihre
Verfügbarkeit vom jeweiligen Produkt abhängt.

Jedes Bedienfeld verfügt über einen USB-
Anschluss und einen USB-C-Anschluss. Je
nach Bedarf kann das Bedienfeld links,
rechts oder an beiden Seiten des Tisches
montiert werden.
Geräte, die nicht mit kabellosem Laden
kompatibel sind, können über diese
Anschlüsse geladen werden.

TWS-Funktion: Schalten Sie zunächst beide Tablets
vollständig aus. Schließen Sie dann innerhalb von 20
Sekunden zuerst das erste und anschließend das zweite
Tablet an die Stromversorgung an. Warten Sie etwa 30
Sekunden und verbinden Sie Ihr Smartphone per Bluetooth
mit dem Tablet. Verwenden Sie dazu den Namen „YUN
CUBEZ1“. Tippen Sie auf „Verbinden“ und geben Sie das
Passwort „1234“ ein. (Hinweis: 1. Falls Ihr Smartphone bereits
mit diesem Bluetooth-Gerät verbunden ist, müssen Sie die
vorherige Verbindung löschen und die obigen Schritte
wiederholen. 2. Falls zwei Bluetooth-Geräte mit demselben
Namen vorhanden sind, wiederholen Sie die Schritte für
beide Tablets.)

Fingerabdrucksperren sind strengstens
verboten und werden kontrolliert, um
Sicherheit und ein beruhigendes Gefühl zu
gewährleisten.

Die beiden Lautsprecher werden links und
rechts am Tisch installiert.

Sie können angenehme Musik über den
Bluetooth-Lautsprecher genießen:
Bluetooth-Name: YUN CUBEZ1 Passwort:
1234.
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Bedienungsanleitung für das Fingerabdruckschloss

Fingerabdruckregistrierung
Nach dem Entsperren des Geräts halten Sie Ihren Finger auf den Sensor, der Timer
startet automatisch. Nach 5 Sekunden erlischt die blaue LED; sobald Sie Ihren Finger
entfernen, leuchtet sie wieder auf.
Legen Sie Ihren Finger auf den Fingerabdrucksensor und halten Sie ihn dort. Sobald
Ihr Fingerabdruck erfolgreich erfasst wurde, erlischt die blaue Leuchte und die
grüne Leuchte blinkt. Nehmen Sie Ihren Finger weg.
Wenn die blaue Leuchte aufleuchtet, legen Sie Ihren Finger wieder auf den Sensor
und wiederholen Sie diesen Vorgang 5 bis 12 Mal, bis die Sensorleuchte 2 Sekunden
lang grün leuchtet. Dies signalisiert, dass der Fingerabdruck erfolgreich registriert
wurde. Bei einer fehlgeschlagenen Registrierung leuchtet die Leuchte rot, und Sie
müssen den Fingerabdruck erneut registrieren. Nach 2 Sekunden erlischt die grüne
Leuchte, die blaue leuchtet auf, und die Registrierung des nächsten Fingerabdrucks
beginnt. Wenn Sie den Fingerabdruck nicht erneut registrieren müssen, können Sie
Ihren Finger auf dem Sensor lassen. Nach 5 Sekunden erlischt die blaue Leuchte,
und Sie verlassen den Registrierungsmodus.

Funktionsweise des USB-Sticks
 Stecken Sie den USB-Stick ein, legen Sie einen beliebigen Finger auf den Sensor, das
grüne Licht leuchtet 2 Sekunden lang auf, das System wurde korrekt initialisiert und
alle Fingerabdrücke wurden gelöscht.
 Sobald der USB-Schlüssel entfernt ist, kann das Schloss mit jedem Fingerabdruck
entriegelt werden.

Notstrombetrieb
Warnung bei niedrigem Batteriestand

Wenn die Batterie zum Entriegeln des Schlosses nicht ausreicht, leuchtet die rote
Kontrollleuchte auf. Dies zeigt an, dass die Batterie schwach ist und der Benutzer sie
umgehend durch eine neue Batterie für das Fingerabdruckschloss ersetzen sollte.
 Die Fingerabdrucksperre kann plötzlich nicht mehr funktionieren, wenn sie
weiterhin ohne Batteriewechsel verwendet wird.

Wenn Sie das Schloss nicht entriegeln können, ist die Batterie leer. Sie können zur
Notstromversorgung eine externe Stromversorgung (Micro-USB) verwenden, indem
Sie den USB-Anschluss mit dem Bedienfeld verbinden. Legen Sie gleichzeitig Ihren
Finger auf den Sensor, um das Schloss zu entriegeln. Legen Sie die Batterie nach dem
Entriegeln in den Ladeanschluss ein.
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Кукловод

Време х
1

захранваща
връзка

Метални крака
x 4

Зарядно
устройство x

1

Винтове x 4

Ръководство на
потребителя за
интелигентното
нощно шкафче

Начин на монтаж:
A: 1-5 см
B: Може да се
регулира визуално.
след като потвърдите
позицията, затегнете
самонарезния винт.
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Двата високоговорителя са инсталирани
отляво и отдясно на масата.
Можете да се наслаждавате на приятна
музика чрез Bluetooth
високоговорителя: Bluetooth име: YUN
CUBEZ1 Парола: 1234.

функции

Съвместим с мобилни
телефони, които поддържат
безжично зареждане.
Телефонът може да се
зарежда, като се постави
на определеното за това
място.

Няма индикаторна светлина: шкафчето не
е включено.
Синя светлина: Шкафчето е включено и е в
режим на готовност.
Червена светлина: Безжичното зареждане е
активирано.
Операцията:
Натиснете кратко, за да включите
светлината.
Натиснете кратко, за да промените цвета
на светлината.
Натиснете и задръжте, за да регулирате
яркостта.
Натиснете кратко след известно време, за
да изключите светлината.

LED
светлина

USB порт
Безжично
зареждане

Бутон за
включване/
изключване

Bluetooth
високоговор

ител

*Моля, обърнете внимание, че следните функции са опционални и тяхната наличност зависи
от конкретния продукт.

Всеки контролен панел има един USB
порт и един USB-C порт. В зависимост
от изискванията, контролният панел
може да бъде монтиран отляво,
отдясно или от двете страни на шкафа.
Устройства, които не са съвместими с
безжично зареждане, могат да се
зареждат чрез тези портове.

Функция TWS: Първо, изключете напълно и двата
таблета. След това, в рамките на 20 секунди, свържете
първия таблет към източник на захранване, а след това
и втория. Изчакайте приблизително 30 секунди и
свържете смартфона си към таблета чрез Bluetooth.
Използвайте името „YUN CUBEZ1“. Докоснете
„Свързване“ и въведете паролата „1234“. (Забележка: 1.
Ако вашият смартфон вече е свързан с това Bluetooth
устройство, трябва да изтриете предишната връзка и
да повторите горните стъпки. 2. Ако има две Bluetooth
устройства с едно и също име, повторете стъпките и за
двата таблета.)

Заключването с пръстови отпечатъци
е строго забранено и ще бъде
наблюдавано, за да се гарантира
сигурност и спокойствие.

Двата високоговорителя са
инсталирани от лявата и дясната
страна на шкафа. Можете да се
наслаждавате на приятна музика чрез
Bluetooth високоговорителя: Bluetooth
име: YUN CUBEZ1 Парола: 1234.
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Инструкции за работа с заключването с пръстов отпечатък

Регистрация на пръстов отпечатък: След отключване на устройството,
задръжте пръста си върху сензора; таймерът ще се стартира автоматично.
След 5 секунди синият светодиод ще се изключи; той ще светне отново
веднага щом отместите пръста си.
Поставете пръста си върху сензора за пръстови отпечатъци и го задръжте
там. След като пръстовият ви отпечатък бъде успешно регистриран, синята
светлина ще се изключи и зелената светлина ще мига. Махнете пръста си.
Когато синята светлина светне, поставете пръста си обратно върху сензора и
повторете този процес от 5 до 12 пъти, докато светлината на сензора светне
зелено за 2 секунди. Това показва, че пръстовият отпечатък е регистриран
успешно. Ако регистрацията е неуспешна, светлината ще светне червено и
ще трябва да регистрирате пръстовия отпечатък отново. След 2 секунди
зелената светлина ще изгасне, синята светлина ще светне и регистрацията
на следващия пръстов отпечатък ще започне. Ако не е необходимо да
регистрирате пръстовия отпечатък отново, можете да оставите пръста си
върху сензора. След 5 секунди синята светлина ще изгасне и ще излезете от
режим на регистрация.
Как работи USB паметта: Включете USB паметта, поставете пръст върху
сензора, зелената светлина ще светне за 2 секунди, системата е
правилно инициализирана и всички пръстови отпечатъци са изтрити.
След като USB ключът бъде изваден, ключалката може да се отключи с
всеки пръстов отпечатък.
Работа с аварийно захранване; предупреждение за изтощена батерия
Ако батерията е недостатъчна за отключване на ключалката, червеният
индикатор ще светне. Това показва, че батерията е изтощена и потребителят
трябва незабавно да я смени с нова батерия за ключалката с пръстов
отпечатък.
Заключването с пръстов отпечатък може внезапно да спре да работи, ако
продължи да се използва без да се смени батерията.
Ако не можете да отключите ключалката, батерията е изтощена. Можете да
използвате външно захранване (micro-USB) за аварийно захранване, като
свържете USB порта към контролния панел. Едновременно с това поставете
пръста си върху сензора, за да отключите ключалката. След отключване
поставете батерията в порта за зареждане.
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Okos éjjeliszekrény

HU
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Bábjátékos

Idő x 1

tápcsatlakozás

4 db fém láb 1 db töltő 4 db csavar

Okos éjjeliszekrény
felhasználói kézikönyv

Válogató berendezések:
A: 1-5 cm 
B: Vizuálisan állítható. A
pozíció megerősítése
után húzza meg az
önmetsző csavart.
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A két hangszóró az asztal bal és jobb oldalán
található.
Kellemes zenét hallgathat a Bluetooth
hangszórón keresztül: Bluetooth név: YUN
CUBEZ1 Jelszó: 1234.

funkciók

Kompatibilis a vezeték nélküli
töltést támogató
mobiltelefonokkal. A telefon a
kijelölt helyre helyezve
tölthető.

Nincs jelzőfény: az asztal nincs bekapcsolva.
Kék fény: Az asztal be van kapcsolva és
készenléti üzemmódban van.
Piros fény: A vezeték nélküli töltés aktiválva
van.
A művelet:
Röviden nyomja meg a lámpa bekapcsolásához.
Röviden nyomja meg a fény színének
megváltoztatásához.
A fényerő beállításához tartsa lenyomva.
Egy idő után röviden nyomja meg a világítás
kikapcsolásához.

LED-es fény

USB-port
Vezeték nélküli

töltés

Ki/be kapcsoló
Bluetooth
hangszóró

*Felhívjuk figyelmét, hogy a következő funkciók opcionálisak, és elérhetőségük az adott
terméktől függ.

Minden vezérlőpanel egy USB-porttal és
egy USB-C-porttal rendelkezik. Az
igényektől függően a vezérlőpanel az
asztal bal, jobb vagy mindkét oldalára
felszerelhető.
A vezeték nélküli töltéssel nem
kompatibilis eszközök ezeken a portokon
keresztül tölthetők.

TWS funkció: Először kapcsolja ki teljesen mindkét
táblagépet. Ezután 20 másodpercen belül csatlakoztassa az
első táblagépet áramforráshoz, majd a második táblagépet.
Várjon körülbelül 30 másodpercet, és csatlakoztassa
okostelefonját a táblagéphez Bluetooth-on keresztül.
Használja a „YUN CUBEZ1” nevet. Koppintson a „Csatlakozás”
gombra, és adja meg az „1234” jelszót. (Megjegyzés: 1. Ha
okostelefonja már csatlakozott ehhez a Bluetooth-eszközhöz,
törölje az előző kapcsolatot, és ismételje meg a fenti
lépéseket. 2. Ha két azonos nevű Bluetooth-eszköz van,
ismételje meg a lépéseket mindkét táblagép esetében.)

Az ujjlenyomat-zárolás szigorúan tilos, és a
biztonság, valamint a nyugalom érdekében
megfigyelés alatt áll.

A két hangszóró az asztal bal és jobb oldalán
található.

Kellemes zenét hallgathat a Bluetooth
hangszórón keresztül: Bluetooth név: YUN
CUBEZ1 Jelszó: 1234.
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Utasítások az ujjlenyomat-zár használatához

Ujjlenyomat-regisztráció: A készülék feloldása után tartsa az ujját az érzékelőn; az
időzítő automatikusan elindul. 5 másodperc elteltével a kék LED kialszik; amint
eltávolítja az ujját, újra bekapcsol.
Helyezze az ujját az ujjlenyomat-érzékelőre, és tartsa ott. Miután az ujjlenyomat
regisztrálása sikeresen megtörtént, a kék fény kialszik, és a zöld fény villogni kezd.
Vegye el az ujját.
Amikor a kék lámpa kigyullad, helyezze vissza az ujját az érzékelőre, és ismételje meg
ezt a folyamatot 5-12 alkalommal, amíg az érzékelő lámpája 2 másodpercig zöldre
nem vált. Ez azt jelzi, hogy az ujjlenyomat regisztrálása sikeresen megtörtént. Ha a
regisztráció sikertelen, a lámpa pirosra vált, és újra regisztrálnia kell az
ujjlenyomatot. 2 másodperc múlva a zöld lámpa kialszik, a kék lámpa kigyullad, és
megkezdődik a következő ujjlenyomat regisztrálása. Ha nem kell újra regisztrálnia az
ujjlenyomatot, hagyhatja az ujját az érzékelőn. 5 másodperc elteltével a kék lámpa
kialszik, és kilép a regisztrációs módból.

Az USB memória működése: Csatlakoztassa az USB memóriát, helyezze az ujját az
érzékelőre, a zöld lámpa 2 másodpercig világít, a rendszer megfelelően
inicializálódik, és az összes ujjlenyomat törlődik.
 Miután az USB-kulcsot eltávolította, a zár bármilyen ujjlenyomattal feloldható.

Vészhelyzeti tápellátás; alacsony akkumulátorszint figyelmeztetés

Ha az akkumulátor töltöttsége nem elegendő a zár kinyitásához, a piros jelzőfény
kigyullad. Ez azt jelzi, hogy az akkumulátor lemerült, és a felhasználónak azonnal ki
kell cserélnie egy újra az ujjlenyomat-zárhoz.
 Az ujjlenyomat-zár hirtelen leállhat, ha akkumulátor cseréje nélkül folytatja a
használatát.

Ha nem tudja kinyitni a zárat, az akkumulátor lemerült. Használhat külső
tápegységet (micro-USB) vészhelyzeti áramellátáshoz, ha az USB-portot a
vezérlőpanelhez csatlakoztatja. Ezzel egy időben helyezze az ujját az érzékelőre a zár
kioldásához. A kioldás után helyezze be az akkumulátort a töltőportba.


	NOPTIERĂ INTELIGENTĂ Manualul utilizatorului
	Lista pieselor
	port de alimentare
	Masa x 1
	Funcții
	Suportă telefoane mobile cu funcția de încărcare wireless de pe piață. Telefonul poate fi încărcat prin plasarea acestuia în zona corespunzătoare.
	Lumină LED
	Fără indicator luminos: masa nu este pornită. Lumină albastră: masa este pornită și în modul de așteptare. Lumină roșie: încărcarea wireless este activă. Operațiuni: Apăsați scurt pentru a porni lumina. Apăsați scurt pentru a schimba culoarea luminii. Apăsați lung pentru a ajusta luminozitatea. Apăsați scurt după un timp pentru a opri lumina.

	Port USB
	Încărcare Wireless
	Difuzor Bluetooth
	Buton de pornire/oprire
	*Vă rugăm să rețineți că următoarele caracteristici sunt opționale și disponibilitatea lor depinde de produsul efectiv.
	Există 1 x port USB și 1 x port Type C într-un singur panou. Panoul poate fi instalat pe partea stângă, dreaptă sau pe ambele părți ale mesei, în funcție de necesitățile dumneavoastră. Dispozitivele care nu sunt compatibile cu încărcarea wireless pot fi încărcate prin aceste porturi.
	Cele două difuzoare vor fi instalate pe părțile stângă și dreaptă ale mesei.
	Puteți să vă bucurați de muzica plăcută prin difuzorul Bluetooth: Nume Bluetooth: YUN CUBEZ1 Parola: 1234.
	Blocarea prin amprentă: este strict prevenită și controlată pentru siguranță și fără îngrijorări.



	Instrucțiuni de operare pentru blocarea prin amprentă
	Introduceți cheia USB KEY, puneți orice deget pe senzor, lumina verde se va aprinde timp de 2 secunde, sistemul este inițializat cu succes și toate amprentele au fost șterse.  După ce cheia USB KEY este scoasă, orice amprentă poate debloca lacătul.
	Avertisment pentru baterie scăzută
	Când bateria este insuficientă pentru a debloca lacătul, lumina roșie se aprinde, indicând faptul că bateria este scăzută și utilizatorul trebuie să înlocuiască imediat bateria cu una nouă pentru lacătul cu amprentă.  Lacătul cu amprentă ar putea să se oprească brusc când continuați să îl folosiți fără a înlocui bateria.
	Dacă lacătul nu poate fi deblocat, bateria este epuizată. Puteți folosi o sursă de alimentare externă (micro USB) pentru a conecta USB-ul pe panoul de alimentare pentru alimentare de urgență. În același timp, puneți degetul pe senzor pentru a debloca lacătul. Plasați bateria în locația de încărcare după deblocare.
	Manual de usuario de la mesita de noche inteligente
	Componentes
	puerto de alimentación
	Mesita x 1
	Funciones
	Compatible con teléfonos móviles con función de carga inalámbrica disponibles en el mercado. El teléfono se puede cargar colocándolo en la zona correspondiente.

	luz LED
	Sin luz indicadora: la mesa no está encendida. Luz azul: La mesa está encendida y en modo de espera. Luz roja: La carga inalámbrica está activada.  Operaciones: Pulsa brevemente para encender la luz. Pulsa brevemente para cambiar el color de la luz. Mantén pulsado para ajustar el brillo. Después de un rato, pulse brevemente para apagar la luz.

	Puerto USB
	Altavoz Bluetooth
	Carga inalámbrica
	Botón de encendido/apagado
	*Tenga en cuenta que las siguientes características son opcionales y su disponibilidad depende del producto en cuestión.
	Cada panel cuenta con un puerto USB y un puerto Tipo C. El panel se puede instalar a la izquierda, a la derecha o en ambos lados de la mesa, según sus necesidades. Los dispositivos que no son compatibles con la carga inalámbrica se pueden cargar a través de estos puertos.
	Los dos altavoces se instalarán en los lados izquierdo y derecho de la mesa.
	Puede disfrutar de la música agradable a través del altavoz Bluetooth: Nombre de Bluetooth: YUN CUBEZ1 Contraseña: 1234.
	El bloqueo por huella dactilar está estrictamente prohibido y controlado para garantizar la seguridad y la tranquilidad.
	Los dos altavoces se instalarán a la izquierda y a la derecha de la mesa. Puedes disfrutar de música agradable a través del altavoz Bluetooth: Nombre de Bluetooth: YUN CUBEZ1 Contraseña: 1234.


	Instrucciones de funcionamiento del bloqueo por huella dactilar
	Si el registro falla, la luz se pondrá roja y deberá registrar la huella dactilar de    nuevo. Tras 2 segundos, la luz verde se apagará y la azul se encenderá, iniciando el registro de la siguiente huella dactilar. Si no es necesario registrar la huella dactilar nuevamente, puede mantener el dedo sobre el sensor. Tras 5 segundos, la luz azul se apagará y saldrá del modo de registro.
	Inserte la llave USB y coloque cualquier dedo sobre el sensor. La luz verde se encenderá durante 2 segundos, lo que indica que el sistema se ha inicializado correctamente y que se han borrado todas las huellas dactilares almacenadas. Una vez retirada la llave USB, cualquier huella dactilar registrada podrá desbloquear la cerradura.
	Indicador de batería baja:
	Cuando la batería sea insuficiente para desbloquear la cerradura, se encenderá la luz roja, lo que indica que la batería está baja. El usuario debe reemplazarla inmediatamente por una nueva para asegurar el funcionamiento correcto de la cerradura de huella dactilar. Precaución: El bloqueo por huella dactilar puede dejar de funcionar repentinamente si se continúa utilizando sin cambiar la batería. Si no puede desbloquear la cerradura, significa que la batería está agotada. Puede usar una fuente de alimentación externa (micro USB) conectando el puerto USB al panel de control para obtener energía de emergencia. Mientras tanto, coloque el dedo sobre el sensor para desbloquear la cerradura. Una vez desbloqueada, coloque la batería en el lugar de carga.
	Benutzerhandbuch für den intelligenten Nachttisch
	Titelliste
	Stromanschluss
	Nachttische x 1
	Installationsort: A: 1-5 cm  B: Kann visuell eingestellt werden. Nach Bestätigung der Position die selbstschneidende Schraube festziehen.
	Funktionen
	Kompatibel mit Mobiltelefonen, die kabelloses Laden unterstützen. Das Telefon kann durch Auflegen auf die dafür vorgesehene Fläche aufgeladen werden.

	LED-Licht
	Es gibt keine Kontrollleuchte: Der Tisch ist nicht eingeschaltet. Blaues Licht: Der Tisch ist eingeschaltet und im Standby-Modus. Rotes Licht: Kabelloses Laden ist aktiviert. Operationen: Drücken Sie kurz, um das Licht einzuschalten. Drücken Sie kurz, um die Lichtfarbe zu ändern. Zum Anpassen der Helligkeit gedrückt halten. Drücken Sie nach einer Weile kurz, um das Licht auszuschalten.

	USB-Anschluss
	Bluetooth-Lautsprecher
	Kabelloses Laden
	Ein-/Ausschalter
	*Bitte beachten Sie, dass die folgenden Funktionen optional sind und ihre Verfügbarkeit vom jeweiligen Produkt abhängt.
	Jedes Bedienfeld verfügt über einen USB-Anschluss und einen USB-C-Anschluss. Je nach Bedarf kann das Bedienfeld links, rechts oder an beiden Seiten des Tisches montiert werden. Geräte, die nicht mit kabellosem Laden kompatibel sind, können über diese Anschlüsse geladen werden.
	Die beiden Lautsprecher werden links und rechts am Tisch installiert.
	Sie können angenehme Musik über den Bluetooth-Lautsprecher genießen: Bluetooth-Name: YUN CUBEZ1 Passwort: 1234.
	Fingerabdrucksperren sind strengstens verboten und werden kontrolliert, um Sicherheit und ein beruhigendes Gefühl zu gewährleisten.


	Ръководство на потребителя за интелигентното нощно шкафче
	Кукловод
	захранваща връзка
	Време х 1
	Начин на монтаж: A: 1-5 см B: Може да се регулира визуално. след като потвърдите позицията, затегнете самонарезния винт.
	функции
	Съвместим с мобилни телефони, които поддържат безжично зареждане. Телефонът може да се зарежда, като се постави на определеното за това място.

	LED светлина
	USB порт
	Няма индикаторна светлина: шкафчето не е включено. Синя светлина: Шкафчето е включено и е в режим на готовност. Червена светлина: Безжичното зареждане е активирано. Операцията: Натиснете кратко, за да включите светлината. Натиснете кратко, за да промените цвета на светлината. Натиснете и задръжте, за да регулирате яркостта. Натиснете кратко след известно време, за да изключите светлината.

	Безжично зареждане
	Bluetooth високоговорител
	Бутон за включване/ изключване
	Всеки контролен панел има един USB порт и един USB-C порт. В зависимост от изискванията, контролният панел може да бъде монтиран отляво, отдясно или от двете страни на шкафа. Устройства, които не са съвместими с безжично зареждане, могат да се зареждат чрез тези портове.
	Двата високоговорителя са инсталирани от лявата и дясната страна на шкафа. Можете да се наслаждавате на приятна музика чрез Bluetooth високоговорителя: Bluetooth име: YUN CUBEZ1 Парола: 1234.
	Заключването с пръстови отпечатъци е строго забранено и ще бъде наблюдавано, за да се гарантира сигурност и спокойствие.
	*Моля, обърнете внимание, че следните функции са опционални и тяхната наличност зависи от конкретния продукт.
	Двата високоговорителя са инсталирани отляво и отдясно на масата. Можете да се наслаждавате на приятна музика чрез Bluetooth високоговорителя: Bluetooth име: YUN CUBEZ1 Парола: 1234.


	Okos éjjeliszekrény felhasználói kézikönyv
	Bábjátékos
	tápcsatlakozás
	Idő x 1
	Válogató berendezések: A: 1-5 cm  B: Vizuálisan állítható. A pozíció megerősítése után húzza meg az önmetsző csavart.
	funkciók
	Kompatibilis a vezeték nélküli töltést támogató mobiltelefonokkal. A telefon a kijelölt helyre helyezve tölthető.

	LED-es fény
	Nincs jelzőfény: az asztal nincs bekapcsolva. Kék fény: Az asztal be van kapcsolva és készenléti üzemmódban van. Piros fény: A vezeték nélküli töltés aktiválva van. A művelet: Röviden nyomja meg a lámpa bekapcsolásához. Röviden nyomja meg a fény színének megváltoztatásához. A fényerő beállításához tartsa lenyomva. Egy idő után röviden nyomja meg a világítás kikapcsolásához.

	USB-port
	Vezeték nélküli töltés
	Bluetooth hangszóró
	Ki/be kapcsoló
	*Felhívjuk figyelmét, hogy a következő funkciók opcionálisak, és elérhetőségük az adott terméktől függ.
	Minden vezérlőpanel egy USB-porttal és egy USB-C-porttal rendelkezik. Az igényektől függően a vezérlőpanel az asztal bal, jobb vagy mindkét oldalára felszerelhető. A vezeték nélküli töltéssel nem kompatibilis eszközök ezeken a portokon keresztül tölthetők.
	A két hangszóró az asztal bal és jobb oldalán található.
	Kellemes zenét hallgathat a Bluetooth hangszórón keresztül: Bluetooth név: YUN CUBEZ1 Jelszó: 1234.
	Az ujjlenyomat-zárolás szigorúan tilos, és a biztonság, valamint a nyugalom érdekében megfigyelés alatt áll.



